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VYHODNOTENIE STUDENTSKEJ ANKETY
ZA AKADEMICKY ROK 2025/2026

Nazov Studijného programu:  Nemecky jazyk a kultura

Stupen Studia: bakalarsky a magistersky
Forma Studia: denna
Studijny odbor: Filolégia

1. Celkové hodnotenie kvality studijného programu
a) U¢ast v ankete

Vysledky ankety za akademicky rok 2025/2026 pre Studijny program Nemecky jazyk a kultira mozno
vnimat aj v kontexte skutocnosti, Ze Ucast na ankete v ramci celej Filozofickej fakulty bola pomerne
mala (23 percent v zimnom semestri a 13 percent v letnom semestri). V letnom semestri sa v ankete
vyjadrilo ku Studijnému programu iba 9% Studentov 1. stupna a 8% Studentov 2. stupna, ¢o je vyrazny
pokles v Ucasti.

Ucast $tudentov $tudijného programu Nemecky jazyk a kultUra — 1. stupen (bakalarsky):
Zimny semester: 11 z 44 hlasov — 25% (1. stupen)
Letny semester: 4 z 44 hlasov — 9% (1. stupen)

Udast $tudentov $tudijného programu Nemecky jazyk a kultira — 2. stupen (magistersky):
Zimny semester: 5 z 24 hlasov — 21% (2. stupen)
Letny semester: 2z 24 hlasov —8% (2. stuper)

b) Vysledky celkového hodnotenia kvality Studijného programu

1. stupen

Zimny semester: pozitivne hodnotenie Studijného programu (1. stupen): ciselné hodnotenie na
stupnici 4,11

Letny semester: pozitivne hodnotenie Studijného programu (1. stupeni): Ciselné hodnotenie na
stupnici 4,3

2. stupen

Zimny semester: priemerné hodnotenie studijného programu (2. stupen): ¢iselné hodnotenie na
stupnici 3,6

Letny semester: priemerné hodnotenie Studijného programu (2. stupen): Ciselné hodnotenie na
stupnici 3,5

¢) Vyjadrenie ku komentarom Studentov ku kvalite studijného programu

1. stupen:

Zimny semester

Studenti bpANNE hodnotia $tudijny program celkovo pozitivne, pri¢com ocefiuju jeho odbornt Uro-
ven, zaujimavu ndpln a orientaciu na profesijnu pripravu prekladatelov a timocnikov. Ako pozitivum
osobitne vnimaju kvalitnu pripravu v oblasti timocenia. Za priestor na zlepsenie povazuju najma vy-
vazenejsiu skladbu predmetov s vacsim podielom prakticky orientovanej vyucby a redukciou i opti-
malizaciou niektorych teoretickych predmetov. Podobne ako v minulosti by sme radi upozornili, ze



kedZe ide o filologicky program, je nutné podla opisu sustavy studijnych odborov integrovat do Stu-
dia aj teoretické poznatky z jazykovedy, literarnej vedy a translatoldgie, najma na bakalarskom
stupni, kde eSte Studenti musia rozvijat svoje praktické jazykové zru¢nosti a len v miere primeranej
svojej jazykovej kompetencii zacinaju prekladat a timocit. Teoretické vedomosti ich lepSie pripravia
aj na prax vo vsetkych oblastiach ich profilu. Kritické pripomienky smeruju aj k organizacii rozvrhu a
rovnomernejsiemu rozlozeniu Studijného zatazenia a skiskovych terminov. Reakciou na tieto hlasy
bol napriklad presun predmetu Lingvistika 1 a 2 do 2.roc¢. bakalarskeho Studia v ramci aktualizacie
Studia. V kombinacii bpFRNE iba jedno slovné hodnotenie, ale velmi pozitivne: ,Som velmi vdacny
za tuto Zivotny ancu a aj za to Ze sa pohybujem kone¢ne v oblasti, ktord ma bavi a napifia, ¢o koniec
koncov vplyva na tom, kym som." V kombinacii bpNESK je hodnotenia na Skale pozitivne, explicitné
vyjadrenie chyba.

Letny semester:

Studijny program na 1.stupni bol v letnom semestri hodnoteny pozitivne. Stru¢né pozitivne slovné
hodnotenie bolo poskytnuté v ramci kombinacie bpANNE a taktiez v bpFRNE: ,Stale som rovnako
nadseny z mojho studijného programu, lebo sa neustale posuvam dopredu a velmi ma tesi moje ak-
tudlne vzdelavanie na Filozofickej fakulte."

2. stupen:

Zimny semester

Celkové hodnotenie za mpANNE je priemerné, jedna konkrétna reakcia. Slovné hodnotenie pouka-
zuje, ze ,chyba moznost profilovat sa (napriklad skor timocenie, skor preklad, skor lingvistika/lite-
rarna veda) a vo vysledku sa musi absolvent aj tak vyprofilovat sam a potencial programu je nevyu-
zity." Chystame zmeny, pri ktorych sa bude moZzné viac Specializovat. Hodnotenie zarover reaguje
na personalne zmeny na katedre, teda odchod viacerych zamestnancov, ¢o Udajne ,znizilo kvalitu
vyucby najma prekladatelsko-timocnickych predmetov". Tato situacia je aktualne vyrieSena prijatim
novej vyucujucej a dalSimi zmenami. V Studijnej kombinacii mpNESL je iba jeden Ucastnik ankety.
Celkova hodnotenie je priemerna kvalita, ale zaujimavost naplne studijného programu je hodnotena
velmi pozitivne. Hodnotitel sa staZzuje na malo nemciny. Hodnotenie za Studijnu kombinaciu
mpNETA je velmi pozitivne (5), bez slovnhého komentara.

Letny semester

Celkové hodnotenie za Studijného programu je priemerné. Komentar Studentky studijnej kombina-
cie mpNERU kriticky hodnoti StruktUru predmetov: ,Nemecka katedra je zamerana len na litera-
turu, vzhladom na to, ze Studujem prekladatelsky a timocnicky program, nevidim, ze by sa to reflek-
tovalo, v pocte hodin ¢i vyucujucich." Tento komentar nezodpoveda realite, v ponuke programu su aj
lingvistické a translatologické predmety. V budUcnosti m6zeme uvazovat o rozsireni tejto ponuky.

2. Hodnotenie kvality predmetov

a) Ucast v ankete
1.stupen / Bakalarske studium

Zimny semester

FiF.KGNS/bPTNE-035/22 Jazykova kompetencia 1: 16 studentov (27.27% z 22).
FiF.KGNS/bPTNE-029/17 Debatujeme v neméine: 2 Studenti (16.67% z 12).
FiF.KGNS/bPTNE-037/22 TImoénicke propedeutikum: 3 Studenti (17.65% z 17).
FiF.KGNS/bPTNE-036/22 Prekladatelské propedeutikum: 6 $tudentov (28.57% z 21).
FiF.KGNS/bPTNE-019/20 TImoéenie 1: 4 Studentov (30.77% z 13).

FiF.KGNS/bPTNE-008-/15 Dejiny nemeckej literatUry a kultiry 1: Zo 17 Studentov 2 (11,76%)
FiF.KGNS/bPTNE-018/20 Preklad 1: 4 $tudenti (30.77% z 13).

FiF.KGNS/bPTNE-012-/15 Krajinoveda nemecky hovoriacich krajin: 12 $tudentov (24.49% z 49).
Lingvistika 1: v odbore bpNE: 24% Studentov


https://anketa.uniba.sk/fphil/vysledky/2025-2026-leto/predmet/FiF-KGNS--bPTNE-029--17

Letny semester
KGNS/bNEo-131,/13 Kreatives Schreiben: 2 Studenti (22.22% z 9)
Lingvistika 2 - FiIF.KGNS/bPTNE-004-/15: 4 $tudenti (17.39% z 23).

2.stupen / Magisterské studium

Zimny semester

FiF.KGNS/mPTNE-023/20 Konzekutivne timocenie 1: 3 $tudenti (33,33% z 9).
FiF.KGNS/mPTNE-024/20 Odborny preklad 2: 5 Studentov (31,25% z 16).
FiF.KGNS/mPTNE-008/15 Frazeoldgia: 4 Studenti (44.44% z 9).
FiF.KGNS/mNE-2111/17 Vybrané aspekty z lexikolégie: 2 Studentky zo 6 (33%)
FiF.KGNS/A-moGE-121/21 Viacjazyénost: dvaja z piatich U¢astnikov (40%)
A-mNE-107/15 Vybrané diela modernej rakuskej literatury 1: 4 z 12 (33%)

Letny semester

FiF.KGNS/mPTNE-026/20 Odborny preklad 3: 2 Studenti (12.5% z 16).
FiF.KGNS/MPTNE-65/20 Profesionélne konzekutivne timoéenie: 2 Studenti (15.38% z 13).
FiF.KGNS/mPTNE-027/20 Simultanne timoéenie 1: 2 $tudenti (13.33% z 15).
FiF.KGNS/A-moGE-114/21 Nemecky jazyk a kultUra na Slovensku: 1 Student zo 6 U¢astnikov
(16,6%)

FiF.KGNS/A-mNE-108/15 Vybrané diela modernej rakuskej literatury 2: 1 z 11 Uéastnikov (9%)

b) Hodnotenie kurzov a c) Vyjadrenie ku komentarom Studentov ku kvalite jednotlivych
predmetov

1.stupen / Bakalarske studium OPT

Zimny semester

Predmet bPTNE-035/22 Jazykova kompetencia 1 ziskal pozitivne hodnotenie 4,17. Zda sa, ze pre
Studentov je nezrozumitelné rozdelenie na skupiny podla jazykovych kompetencii. M4 to vsak
zmysel pre moznost cieleného rozvoja jazykovych a komunikaénych zrucnosti. V buducnostiim
bude potrebné v Uvode objasnit ciel tohto opatrenia. Priebeh vyuky, teda najmg, ze ,,hodiny skor
zamerané na rozne aktivity a hry ako typické ucenie" je vnimany pozitivne. V budicnosti bude nutné
upravit rozvrh tak, aby neboli cvi¢enia v neskorsich hodinach.

Predmet FiF.KGNS/bPTNE-029/17 Debatujeme v neméine ziskal pozitivne hodnotenie (4). Ako
kritiku mozno chapat komentar, ze kurz je vhodny najma pre extrovertné osoby, ktoré rady
diskutuju, nahlas premyslaju a chcu si zlepsit svoje jazykové kompetencie v spolocenskych a
odbornych témach. Kvalita diskusii vak vo velkej miere zavisi od zloZenia skupiny. V diskusnom
kurze by bolo mozné venovat vacsiu pozornost introvertnym studentom a povzbudzovat ich, aby
sa CastejSie zapajali do diskusie. To by vSak zabralo vela ¢asu a mohlo by to zarover obmedzit
priestor pre studentov, ktori radi diskutuju a vyjadruju svoje nazory. Preto by bolo vhodné
absolvovat tento kurz najma v pripade, ak ma sStudent dostatocné jazykové kompetencie a
dokaze svoje myslienky dobre vyjadrit v nemdine.

Predmet bPTNE-037/22 TImocnicke propedeutikum ziskal pozitivne hodnotenie. Napriek
malému poctu Studentov boli rozdiely v kompetenciach dost velké, preto niektoré hodnotenia
vyzneli ako lahké, ¢iinak ,pod latkou". Je neprijemné, Ze pri niektorych negativnych
hodnoteniach nie je udany dovod, preto nemozno pochopit nespokojnost.

Predmet bPTNE-036/22 Prekladatelské propedeutikum: V skupine s viac ako 20 Studentmi, boli
obrovskeé rozdiely v jazykovej kompetencii, napriek tomu sa vyucujuci snazil odprezentovat
predstavu o preklade a prekladatelskom procese, technoldgiach, prekladatelskych postupoch a
stratégiach. Motivacia Studentov bola taktiez velmi rozdielna, ¢o sa prejavilo na niektorych
hodnoteniach v Studentskej ankete.


https://anketa.uniba.sk/fphil/vysledky/2025-2026-leto/predmet/FiF-KGNS--bPTNE-029--17

Ucivo v predmete bPTNE-019/20 TImocenie 1 bolo vraj ,prifahké". Mozno konstatovat, ze

rozdiely v kompetenciach aj jazykovych schopnostiach boli takmer rovnaké ako v pripade
Prekladatelského propedeutika. Niektori studenti boli vyborni, ini nerozumeli ani slovencine

a text musel vyucujuci pri prezentacii textu na timocenie opakovat. Tu je prirodzene naroc¢nejsie
uplatnit primerany kompromis. Celkové hodnotenie predmetu bolo pozitivne (4,25).

Predmet bPTNE-008-/15 Dejiny nemecke;j literatury a kultUry 1 zo 17 U¢astnikov zhodnotili

dvaja. Jeden pozitivne, druhy negativne. KedZe hodnotenie neobsahuje slovné komentar,

nemozno sa k negativnej reakcii vyjadrit. KedZe jeden z Gastnikov oznacil narocnost latky ako
nepochopitelny, predpokladam, Ze nedisponoval potrebnymi jazykovymi znalostami na

pochopenie textov z 18. storocia, o je pre druhdkov bakalarov velka vyzva.

Predmet bPTNE-018/20 Preklad 1 mal pozitivne hodnotenie (3,75). V jednom komentari sa uvadza,
ze ,tedria mohla byt podana jednoduchsie, popripade ju stacilo len okrajovo spomenut na praktickych
prikladoch." Z niektorych Ustnych spatnych vézieb sa zda, Ze sa viacerych Studentov podarilo
presveddit o uzitocnosti Stylistickej resp. vyrazovej reflexie originalu a tvoreného prekladového textu.
AZ prakticka skusenost ukazala, na ktoré aspekty teoretickej zlozky Studenti reaguju bez problémov
a ktoré si vyzaduju jednoduchsie alebo konkrétnejsie vysvetlenie. Rovnako skusenost s uz vyuzitymi
textami a Ulohami umozni pri dalSej vyucbe pracovat s nimi cielenejSie a efektivnejSie. V pripade
buducej realizacie predmetu bude vyucujuci klast mensi akcent na teoretické ukotvenie a este viac
prehibi ilustrovanie viac-z0Zenej tedrie na konkrétnych prikladoch.

Pri predmete Lingvistika 1 v odbore bpNE Studenti hodnotili narocnost predmetu od akurat po
narocny, podmienky boli vzdy jasne stanovené, jeden Student sa velmi tesil na hodiny, vraj mal tento
predmet velmi rad, ¢o ho utvrdilo v tom, Ze sa spravne rozhodol pre studium tohto odboru.

Predmet bPTNE-012-/15 Krajinoveda nemecky hovoriacich krajin ziskal viacero komentarov, na
ktoré je nutné reagovat. Sucastou hodnotenia bola Ustna skuska a komentar sa tyka aj ¢asového
zaradenia predmetu: ,tento predmet nie je podla méjho nazoru vhodny na absolvovanie hned v
prvom semestri prvého roc¢nika vzhladom nato, ze nie kazdy Student ma dostatocnu jazykovu Uroven
v nemeckom jazyku, aby bol schopny adekvatne si plnit povinnosti vyplyvajuce z Ucasti na tomto
predmete, a teda aj zloZit zaverecnu Ustnu skusku." Tento problém opat suvisi srozdielnymi
jazykovymi znalostami Studentov na zadiatku Studia. Niektori Studenti naopak vzhladom na
tematicku napli predmetu ocakavali naroc¢nejsie a prisnejsie hodnotenie. Akcent nebol kladeny na
zapamatanie vSetkych faktografickych udajov, ako suU roky i datumy, ani bezchybnd nemcdinuy,
podstatné bolo, aby hovorili s porozumenim, chapali zdkladné suvislosti a dokazali o jednotlivych
témach konverzovat na primeranej zakladnej Urovni. Podas semindrov mali moznost Studenti
praktizovat konverzaciu v nemeckom jazyku a prekonavat komunikaény blok v uvolnenej atmosfére,
o ktorej vytvorenie sa vyucujuci usiloval. Tento aspekt ocenil aj jeden zo Studentov v osobnej Casti
ankety: ,pacil sa mi otvoreny pristup a ochota zodpovedat na otazky, taktiez fakt, Ze sme na
seminaroch neboli nijako nUteni do odpovedi, ale diskusia bola volna, s moznostou vyjadrit svoj nazor
bez toho, aby bol povazovany za zly alebo nespravny." Najvyraznejsia vyhrada k predmetu — prilisny
fokus na dejinne ukotvené témy - je Citatelnd z dvoch komentarov. Pri buducej priprave predmetu
bude na zaklade tejto spdtnej vazby od Studentov zaradenych viac tém a cviceni zameranych na
socialne, geografické ¢i kazdodenné aspekty, ktoré nie su natolko historicky ukotvené. Tym sa lepSie
vyvazi Sirsi krajinovedny charakter predmetu a zaroven by sa vo vac3ej miere zohladnia ocakavania
Studentov, ktori preferuju vyraznejsi doraz na sucasné redlie a socidlny systém nez na historicky-
formovanu identitu spolocenstva.

1.stupen / Bakalarske studium OPT

Letny semester

Predmet bNEo-131/13 Kreatives Schreiben ziskal pozitivne hodnotenie (4.5). Podla dvoch
komentarov kurz podporuje kreativitu a pisanie v nemeckom jazyku a poskytuje rozne stratégie a
Uvodné cvicenia na tvorivé pisanie.



Hodnotenie obsahu predmetu Lingvistika 2 - bPTNE-004-/15 je priemerné (3,25). Predmet je
vyucovany v dvoch castiach dvomi vyucujucimi, Co je pre Studentov niekedy problematické

z hladiska rozdielnych vyucovacich Stylov i hodnotenia. Pri reorganizacii Struktury Studia planujeme
urobit zasadnejSiu zmenu. Hodnotenie predmetu je rozdiel a suvisi s motivaciou Studentov: , Tento
predmet je pre mna a moju buducu kariéru velmi signifikantny, kedZe sa tomuto chcem aj dalej
velmi rad venovat. UCivo ma skutocne velmi bavilo a rad som sa zapajal na hodinach, pricom som sa
aj na ne vyslovene tesil."

2.stupen / Magisterské studium

Zimny semester

V predmete mPTNE-023/20 Konzekutivne timocenie 1 vSetkym hodnoteniam v ankete dominuje
jeden prvok, a tym je minimalna Ucast Studentov. Napriek pripomienke boli podmienky na
absolvovanie na zaciatku semestra jednoznacne stanovené a nemenia sa, pokial nepride k zasadne;
Uprave programov. Dolezité kritéria su zru¢nost, pamat, timocnicka notacia (nie je podmienkou, ale
odporucanim), schopnost improvizovat, praca s textom a celkovy prejav. Zelanie po va¢som pocte
textov v smere Sj-Nj sa moze v buducnosti vyhoviet, pomer 50/50 je naplanovany v rdmci KT2

v letnom semestri. V ramci seminara PTNE-024/20 Odborny preklad 2 bola vyslovena kritika, ze
predmet ma malo kreditov. Vyhrada absencia modelovania zadavatela prekladu myslim neobstoji,
lebo vSetky prvky a procesy zadavania textu od ,,modelového" klienta boli obsiahnuté.
Posteditovanie sa zial stava klucovou sucastou odborného prekladu, preto bola venovana znacnu
Cast seminarov tejto aktivite. Vyhrada, ze v zimnom semestri viedol prakticky vietky predmety
jeden vyucujuci je opravnena a suvisi s personalnymi zmenami. Bola to vynimocna situacia, ktora sa
v buducnosti nebude opakovat.

Predmet mPTNE-008/15 Frazeoldgia mal celkovo pozitivne hodnotenie (3,75). Predmet je
koncipovany ako lingvisticky predmet, teda vyhrada, ze je prilis teoreticky, nie je opravnena. Velka
pozornost je venovana praktickej frazeologii a praci s textom. Sprostredkované su viaceré
kompetencie, potrebné pri timocnicko-prekladatelskej praci, aj pri pouzivani jazyka.

Celkové hodnotenie predmetu mNE-2111/17 Vybrané aspekty z lexikolégie bolo pozitivne (4). Bola
ocenena najma skutocnost, ze Studentky sa mohli vyjadrit k obsahovej naplini a spoluvytvarat vyber
tém, narocnejsi test, ako bolo ocakavanie. Magistersky predmet A-moGE-121/21 Viacjazy¢nost
ohodnotili dvaja z piatich U¢astnikov. Hodnotenie bolo pozitivne. Jedna z U&astnicok vyzdvihla
prijemnu atmosféru. Na obsahu predmetu, ktory pozostava z tedrie viacjazycnosti a roznych malych
vyskumnych a resersnych Uloh, by nezmenila ni¢. Spatna vazba explicitne vyzdvihla interaktivny
charakter hodin. K predmetu A-mNE-107/15 Vybrané diela modernej rakuskej literatury 1

sa vyjadrili 4 z 12 Ucastnikov, ktori ohodnotili predmet pozitivne. Je potesujuce, ze jedna z reakcii
explicitne pochvélila rozsah textov uréenych na precitanie, ¢o byva zvycajne jedna z kritik
literarnovedne zameranych seminarov. Rovnako pozitivne je, ze u jedného z Ucastnikov vyvolali
texty aj hlbsi zaujem o tvorbu niektorych autorov.

Letny semester

V predmete mPTNE-026/20 Odborny preklad 3 bola celkova spokojnost Studentov bola do uritej
miery relativizovana vyjadrenim, Ze kompetencie pri praci s textom, technolégiami,
prekladatelskymi pamatami apod. neboli vobec predmetom statnej skusky. Vyucujici zastava tiez
nnazor, ze zaradenie hodnotenia tychto zru¢nosti do zaverecnej Statnej skusky by bolo vhodné.
Cielom predmetu MPTNE-65/20 Profesionalne konzekutivne timocenie bolo prinasat narocnejsie
texty, ktoré predniesli vyznacné, sicasné aj historické osobnosti a dbat na Specifika vyjadrovania v
diplomatickej oblasti. Preto som bolo nutné komentovat detaily timocnickej prace (vysokej
konzekutivy) a dbat, resp. vyzadovat ich aj od Studentov. S tym suvisia aj hodnotenia jednotlivych
Studentov a ich nespokojnost. Pri timoceni sa vSak Studenti musia pripravovat aj doma (min. pol

.....

zruénosti (pamat, vyjadrovacie schopnosti, schopnost improvizacie). Studenti, ktori sa svedomito



pripravovali na vyucovanie boli aj patricne ohodnoteni. V predmete mPTNE-027/20 Simultanne
timocenie 1 (PV) boli dodrzané témy a pribUdajuca narocnost, taktiez priprava terminoldgie na
nasledujucu hodinu. Komentare su niekedy nutné, kedze sa hovorim o konkrétnych skusenostiach z
praxe, resp. veciach, ktorym sa moézu Studenti pri timoceni vyhnUt. K predmetu A-mNE-108/15
Vybrané diela modernej rakuskej literatury 2 sa vyjadril 1 z 11 U¢astnikov, ktory pozitivne hodnotil
kvalitu predmetu, hoci jeho obsah bol prefiho nezaujimavy.

3. Vyuzitelnost podnetov zo Studentskej ankety pri inovacii a Upravach studijného programu
Rada Studijného programu berie na vedomie podnet, ze chyba timocnicka a prekladatelska stranka
na 1. stupni Studia Germanskych Studii v ¢asti germanistika a v priebehu akademického roka pripravi
zoznam vhodnych predmetov so zameranim na preklad a timocenie z nemeckého jazyka, ktoré
navrhne na najblizSom zasadnuti Rady Studijného programu na zaradenie do bloku povinne
volitelnych predmetov. Vyucujuci norciny asvédciny sa podrobne zaoberali kritikou zo strany
Studentov voci predmetom Norsky jazyk 1-4, vyuCujuca lektorka bola poucend o potrebe désledného
zaradenia gramatiky do vyucovacieho procesu a do odporucanej literatury informacného listu bola
pridana ucebnica respektujuca Specifika a potreby nasich Studentov, orientovana viac na gramatiku.

Vyhodnotenie Studentskej ankety prerokovala a schvalila rada Studijného programu na svojom per
rollam v zlozeni: doc. Mgr. Miloslav Szabd, doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer,
PhD, Radoslav Tihliarik.

Hlasovania sa zucastnili 4 Clenovia rady, z nich 4 hlasovali za predlozeny navrh vyhodnotenia, o
hlasovalo proti ao sa zdrzalo hlasovania. Z vysledkov hlasovania vyplyva, Ze rada Studijného
programu Nemecky jazyk akultura, I. all. Stupen vyhodnotenie vysledkov Studentskej ankety
schvalila.

V Bratislave, 16.10.2026 doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.
garant Studijného programu



	Letný semester
	KGNŠ/bNE0-131,/13 Kreatives Schreiben: 2 študenti (22.22% z 9)
	Predmet bNE0-131/13 Kreatives Schreiben získal pozitívne hodnotenie (4.5). Podľa dvoch komentárov kurz podporuje kreativitu a písanie v nemeckom jazyku a poskytuje rôzne stratégie a úvodné cvičenia na tvorivé písanie.

